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DOMSTOLENS DOM (sjitte avdelningen)

den 16 oktober 2014*

"Begdran om forhandsavgérande — Jordbruk — Férordning (EG) nr 612/2009 — Exportbidrag —
Forordning (EG) nr 376/2008 — Systemet med exportlicenser — Exportdeklaration som ldmnats in
fore utfirdandet av exportlicensen — Export som genomforts under exportlicensens giltighetstid —

Rittelse av oegentligheter”
I mal C-387/13,
angdende en begiran om forhandsavgorande enligt artikel 267 FEUF, framstdlld av College van Beroep
voor het Bedrijfsleven (Nederlinderna) genom beslut av den 4 juli 2013, som inkom till domstolen den
8 juli 2013, i malet
VAEX Varkens- en Veehandel BV
mot
Productschap Vee en Vlees,
meddelar

DOMSTOLEN (sjatte avdelningen)

sammansatt av A. Borg Barthet, tillférordnad ordférande pa sjiatte avdelningen, samt domarna
M. Berger och F. Biltgen (referent),

generaladvokat: M. Szpunar,

justitiesekreterare: A. Calot Escobar,

efter det skriftliga forfarandet,

med beaktande av de yttranden som avgetts av:

— VAEX Varkens- en Veehandel BV, genom T. Linssen, advocaat,

— Nederléndernas regering, genom B. Koopman och M. Bulterman, bada i egenskap av ombud,
— Europeiska unionens rad, genom E. Karlsson och B. Driessen, bada i egenskap av ombud,

— Europeiska kommissionen, genom H. Kranenborg och D. Triantafyllou, bada i egenskap av ombud,

* Rattegangssprak: nederlédndska.
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med hénsyn till beslutet, efter att ha hort generaladvokaten, att avgora malet utan forslag till
avgorande,

foljande

Dom

Begiran om forhandsavgorande avser tolkningen och, vid behov, giltigheten av de férordningar som é&r
tillampliga pa exportbidrag for jordbruksprodukter, niamligen dels kommissionens forordning (EQG)
nr 612/2009 av den 7 juli 2009 om gemensamma tillimpningsforeskrifter for systemet med
exportbidrag for jordbruksprodukter (EUT L 186, s. 1), dels kommissionens forordning (EG)
nr 376/2008 av den 23 april 2008 om gemensamma tillimpningsforeskrifter for systemet med import-
och exportlicenser samt forutfaststéllelselicenser for jordbruksprodukter (EUT L 114, s. 3) och
kommissionens forordning (EG) nr 382/2008 av den 21 april 2008 om tillimpningsforeskrifter for
ordningen med import- och exportlicenser inom nétkottssektorn (EUT L 115, s. 10).

Begidran har framstéllts i ett mal mellan VAEX Varkens- en Veehandel BV (nedan kallat VAEX), som
ar ett bolag etablerat i Nederldnderna, och Productschap Vee en Vlees (nedan kallat PVV). Malet ror
ett beslut att inte bevilja ett exportbidrag och att forverka den sikerhet som stillts for att erhalla en
exportlicens.

Tillampliga bestimmelser
I skélen 15, 21 och 27 i férordning nr 376/2008 anges foljande:

”(15) En import- eller exportlicens ger rétt att importera eller exportera. Den maste foljaktligen visas
upp ndr import- eller exportdeklarationen godtas.

(21) I de gemenskapsforordningar genom vilka dessa licenser infordes foreskrivs att sdkerheten ska
forverkas helt eller delvis om importen eller exporten inte utfors, eller bara utfors till en del,
inom licensens giltighetsperiod. ...

(27) Inom vissa sektorer i den gemensamma organisationen av jordbruksmarknaderna far
exportlicenser utfirdas forst efter en viss betdnketid. Syftet med detta dr att gora det mojligt att
utvirdera marknadsldget, och att i ldmpliga fall, sérskilt da svarigheter uppkommit, tillfilligt
upphéva ansokningar som dr under beslut, vilket medfor att de avslas. ...”

Artikel 7 i denna forordning har foljande lydelse:
”1. Import- eller exportlicensen ger réttighet och skyldighet att under licensens giltighetstid importera

eller exportera den angivna kvantiteten av den berorda produkten eller varan, om inte force majeure
foreligger.

2. Exportlicensen med forutfaststillelse av bidrag ska medfora skyldighet att under licensens
giltighetstid exportera den angivna kvantiteten av den berérda produkten, om inte force majeure
foreligger.
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Om exportlicens ska uppvisas vid export av produkterna ska exportlicensen med forutfaststillelse av
exportbidraget vara avgorande for rétten att exportera eller rétten till bidrag.

Artikel 22 i ndmnda forordning har foljande lydelse:
”1. For att kunna bestimma licensers giltighetstid, ska de anses ha utfirdats den dag da ansokan om
dem kom in, vilket innebér att den dagen tas med vid berdkningen av giltighetstiden. Licensen far

emellertid endast anviandas efter det att den faktiskt utfardats.

2. Det kan sérskilt anges att en licens ska borja gélla den dag d& den faktiskt utfardas, vilket innebar att
den dagen ska tas med vid berdkningen av dess giltighetstid.”

I artikel 23 i forordningen foreskrivs foljande:

”1. Exemplar nr 1 av licensen ska uppvisas enligt foljande:

b) Nir det giller en exportlicens eller en licens med forutfaststillelse av bidrag, vid den
tullmyndighet som tar emot deklarationer avseende export.

2. Exemplar nr 1 av licensen ska uppvisas eller sta till tullmyndigheternas forfogande nér den
deklaration som avses i punkt 1 tas emot.”

Artikel 24 i forordning nr 376/2008 har foljande lydelse:
”1. Genom undantag frdn bestimmelserna i artikel 23 far en medlemsstat godkdnna att licensen

a) ldmnas in hos det utfirdande organet eller hos den myndighet som stir for utbetalningen av
bidraget,

6. Nar exportlicens inte kravs for de exporterade produkterna, men exportbidraget har faststillts med
hjdlp av en exportlicens med forutfaststillelse av bidraget, kan, om det dokument som anvinds vid
exporten for ansokan om bidrag, pa grund av en felaktighet, inte innehéller nagon hanvisning till
bestimmelserna i denna artikel eller till licensnumret eller om informationen é&r felaktig, transaktionen
genomforas forutsatt att foljande villkor ar uppfyllda:

a) Den myndighet som ska betala bidraget innehar en exportlicens med forutfaststillelse av bidraget
for produkten i fraga, vilken ar giltig den dag da deklarationen tas emot.

b) De behoériga myndigheterna innehar tillrackliga underlag for att jamféra den exporterade
kvantiteten med exportlicensen.”

Artikel 34.2 i denna forordning har foljande lydelse:
"Nar skyldigheten att importera eller exportera inte har fullgjorts ska, om inte annat foljer av

bestimmelserna i artiklarna 39, 40 eller 47, sdkerheten forverkas med ett belopp som é&r lika med
skillnaden mellan
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a) 95% av den kvantitet som anges i licensen, och

b) den kvantitet som faktisk har importerats eller exporterats.

»

Skélen 4 och 10 i férordning nr 612/2009 har foljande lydelse:

”(4) Med exportdag bor avses den dag da tullmyndigheterna tar emot den handling i vilken den
uppgiftslimnande tillkdnnager sin avsikt att exportera produkter for vilka denne ansoker om
exportbidrag. Denna handling syftar framfér allt till att uppméarksamma tullmyndigheterna pa att
den ifragavarande transaktionen genomférs med hjdlp av gemenskapsmedel sa att dessa ska
kunna genomfora lampliga kontroller. Nar detta mottagande sker ska produkterna stillas under
tullkontroll fram till den faktiska exporten. Detta datum ska ligga till grund for faststéillandet av
mingden av den exporterade produkten, dess slag och egenskaper.

(10) For att uttrycket ’export fran gemenskapen’ ska tolkas pa ett enhetligt sitt bor det foreskrivas att
en produkt ska anses vara exporterad ndr den har lamnat gemenskapens tullomrade.”

Artikel 3 i forordningen har foljande lydelse:

”

... [R]étten till exportbidrag [uppstar]

— ndr produkterna lamnar gemenskapens tullomrade om en enda bidragssats giller for samtliga
tredjeldnder, och

— vid import till ett visst tredjeland om en differentierad bidragssats giller for detta tredjeland.”
I artikel 4.1 i den ndmnda forordningen féreskrivs féljande:

"For rétt till exportbidrag krévs uppvisande av en exportlicens med forutfaststillelse av bidraget, utom
ndr det giller export av varor.

»

Med “exportdag” avses enligt artikel 5.1 och 5.2 i férordningen den dag da tullmyndigheten tar emot
den exportdeklaration i vilken det anges att en bidragsansokan kommer att ldmnas in. Dagen for
mottagandet av exportdeklarationen ska ligga till grund for faststéllandet av bland annat bidragssatsen,
andringar av bidragssatsen samt méangden av den exporterade produkten, dess slag och egenskaper.

Enligt artikel 5.7 tredje stycket i forordning nr 612/2007 maste det behoriga tullkontoret vara i stand
att genomfora den fysiska kontrollen och vidta identifieringsatgirder for transporten till det
utfartstullkontor dar utforsel fran gemenskapens territorium ska ske.

Skl 9 i forordning nr 382/2008 har foljande lydelse:
"Man bor ... foreskriva att beslut om ansokningar om exportlicenser inte ska meddelas forrén efter en
betédnketid. Denna frist bor tillata kommissionen att viardera de begidrda kvantiteterna och de kostnader

de medfor och att i forekommande fall foreskriva sarskilda bestimmelser for ansokningar som &r under
behandling. ...”
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Artikel 9 i denna forordning har foljande lydelse:

"Om inte annat f6ljer av artikel 5.1 i [kommissionens forordning (EG) nr 1291/2000 av den 9 juni 2000
om gemensamma tillimpningsforeskrifter for systemet med import- och exportlicenser samt
forutfaststéllelselicenser for jordbruksprodukter (EGT L 152, s. 1)] ska all export av produkter inom
sektorn for notkott, vilka omfattas av en ansdkan om exportbidrag, ske mot uppvisande av en
exportlicens med forutfaststéllelse av bidraget, i enlighet med bestimmelserna i artiklarna 10-16 i
denna forordning.”

Artikel 10 i forordning nr 382/2008 har foljande lydelse:

”1. Nér det giller export av produkter for vilka exportbidrag begirs och for vilka det kréavs att det
uppvisas en exportlicens med forutfaststillelse av exportbidraget ska licenserna, berdknat fran och
med dagen for utfirdandet enligt artikel 23.2 i férordning (EG) nr 1291/2000, vara giltiga

a) fem manader utover den innevarande ménaden for produkter som omfattas av KN-nummer
0102 10 eller 75 dagar for produkter som omfattas av KN-nummer 0102 90 och ex 1602,

b) 60 dagar for 6vriga produkter.

»

Artikel 78 i radets forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om inréttandet av en
tullkodex for gemenskapen (EGT L 302, s. 1; svensk specialutgava, omrade 2, volym 16, s. 4) (nedan
kallad tullkodexen) har foljande lydelse:

”1. Tullmyndigheterna far pa eget initiativ eller pa deklarantens begéran dndra deklarationen efter det
att varorna har frigjorts.

2. Tullmyndigheterna far, efter att de frigjort varorna och for att forsékra sig om riktigheten av de i
deklarationen ldmnade uppgifterna, kontrollera de kommersiella dokument och data som avser
import- eller exportforfarandena for varorna i fraga eller de efterfoljande kommersiella forfaranden
som beror varorna. Denna kontroll far genomforas hos deklaranten och hos varje annan person som
av yrkesmaissiga skal ar direkt eller indirekt inblandad i ndmnda forfaranden samt hos varje annan
person som innehar ndmnda dokument och data i affirssyfte. Tullmyndigheterna far ocksa undersoka
varorna om dessa fortfarande kan uppvisas.

3. Om granskningen av deklarationen eller kontrollen i efterhand tyder pa att de bestimmelser som
giller det berorda tullférfarandet har tillimpats pa basis av felaktiga eller bristfilliga upplysningar,
skall tullmyndigheterna i enlighet med faststillda bestimmelser vidta de éatgédrder som krévs for att
reglera situationen med hénsyn till de nya upplysningar som foreligger.”

Det nationella malet och tolknings- och giltighetsfragorna

VAEX ansokte den 15 oktober 2009 hos PVV om licens for export av ett parti kvigor till Ryssland och
stillde hdrvid en sdkerhet pa 6 448 euro. Den 15 och den 16 oktober 2009 6versinde PVV handlingar
till VAEX bendmnda ”fordndringar av utfirdandet av garantier och blockader”, vari ndmndes
exportlicenserna med de provisoriska numren 100308 och 100315.

Den 19 oktober 2009 hade parterna kontakt per telefon angaende den begirda exportlicensen. Enligt
VAEX bekriftade dérvid en av PVV:s anstéllda att en licens med nummer 100315 skulle anvindas for
en exportdeklaration foljande dag. PVV har emellertid fornekat att en sadan uppgift ldmnats per
telefon.

ECLILEU:C:2014:2296 5
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Den 20 oktober 2009 ingav VAEX en exportdeklaration avseende ndmnda parti kvigor. Deklarationen
inneholl en ansokan om exportbidrag med stod av en exportlicens med nummer 100315. Samma dag
godtog tullmyndigheterna denna exportdeklaration.

Den 21 oktober 2009 utfirdade PVV en exportlicens med nummer 100344 for den export som VAEX
ansokt om. Den 22 oktober 2009 ldmnade partiet med kvigor Europeiska unionens tullomrade och den
26 oktober 2009 anldnde partiet till bestimningsorten.

Genom ett beslut av den 6 juli 2010 avslog PVV den ansokan om exportbidrag som ingetts av VAEX
och beslutade att forverka den sidkerhet som stéllts for att erhéalla ndmnda exportlicens.

VAEX begidrde omprévning av detta beslut. PVV vidholl sitt beslut med motiveringen att exporten inte
hade dgt rum under exportlicensens giltighetstid.

VAEX vickte talan vid College van Beroep voor het Bedrijfsleven (forvaltningsrattslig oOverrdtt i
ekonomiska fragor) och yrkade darvid att det sokta bidraget skulle beviljas och att den stéllda
sikerheten skulle frisldppas.

College van Beroep voor het Bedrijfsleven anser att utgédngen av tvisten beror pd huruvida en
utbetalning av exportbidraget forutsdtter att exportdeklarationen har gjorts under exportlicensens
giltighetstid.

Den hénskjutande domstolen har konstaterat att sdvél forordningen som ér tillimplig pa bidrag som
forordningen som ér tillimplig pa exportlicenser kan tolkas pa ett satt som Overensstimmer med eller
pa ett sitt som strider mot VAEX argument att bidraget forfaller till betalning nér exporten genomfors
under exportlicensens giltighetstid.

For det fall den tillimpliga forordningen utgér hinder for en rattelse i efterhand som skulle gora det
mojligt att bevilja det exportbidrag som VAEX ansokt om, dr den hédnskjutande domstolen osdker pa

huruvida en sadan reglering ar giltig med beaktande av bland annat proportionalitetsprincipen.

College van Beroep voor het Bedrijfsleven har mot denna bakgrund beslutat att vilandeforklara malet
och stilla foljande fragor till domstolen:

”1) Utgor den tillimpliga unionsritten i ett sadant fall som aktualiseras i detta mal hinder for,

a) utbetalning av det sokta exportbidraget,
b) frislippande av den sdkerhet som har stillts i samband med anstkan om licensen?

2) Om denna fraga helt eller delvis besvaras jakande: utgér da unionsréitten hinder for en rattelse i
efterhand som gor att transaktionen kan foras upp pé licensen och exportbidraget kan utbetalas
med stod av licensen och, i forekommande fall, att den stillda sdkerheten frislapps?

3) Om édven fraga 2 besvaras jakande: dr ovanndmnda unionsritt da ogiltig, satillvida som den inte

foreskriver att exportbidraget utbetalas och, i forekommande fall, den stéllda sékerheten frislépps
i ett fall som detta, dér licensen anvénts en dag for tidigt?”

6 ECLLEU:C:2014:2296
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Provning av fragorna

Den forsta fragan

Den hénskjutande domstolen har stéllt den forsta fragan for att fa klarhet i huruvida bestimmelserna i
forordning nr 612/2009 samt forordningarna nr 376/2008 och 382/2008 i princip utgér hinder for
utbetalning av ett exportbidrag och frislippande av den dérvid stéllda sikerheten ndr den berdrda
exportoren inte innehade en giltig exportlicens den dag da exportdeklarationen mottogs, men den
faktiska exporten av varorna i fraga dgde rum under giltighetstiden for en exportlicens som beviljats
exportoren.

I detta hénseende konstaterar domstolen att artikel 4.1 i forordning nr 612/2009 féreskriver att det for
ratt till exportbidrag krévs uppvisande av en exportlicens vid behorig tullmyndighet.

Artikel 4 i forordning nr 612/2009 aterfinns bland de allmdnna bestimmelserna om ratt till
exportbidrag i denna forordning. Det bor darfor papekas att domstolen vad giller artikel 3 i
kommissionens forordning (EEG) nr 3665/87 av den 27 november 1987 om gemensamma
tillimpningsforeskrifter for systemet med exportbidrag for jordbruksprodukter (EGT L 351, s.1; svensk
specialutgidva, omrade 3, volym 24, s. 216), vilken motsvarar artikel 5 i forordning nr 612/2009 och
utgoér en del av samma allmédnna bestimmelser, har funnit att de upplysningar som avses i ndmnda
artikel 3 inte enbart syftar till en matematisk berdkning av det exakta bidragsbeloppet, utan framst till
att faststilla om sokanden har ritt till detta bidrag eller ej och att aktivera systemet for kontroll av
bidragsansokan (dom Dachsberger & Sohne, C-77/08, EU:C:2009:172, punkt 24 och dir angiven
rattspraxis).

Vad giller de undersokningar som ska goras foreskrivs i artikel 5.7 i forordning nr 612/2009 att det
behoriga tullkontoret maste vara i stand att genomfora den fysiska kontrollen av produkter for vilka
exportbidrag soks och att vidta identifieringsdtgiarder for transporten till det tullkontor dar utforsel
fran unionens territorium ska ske.

Dessa kontroller dr ndmligen nodviandiga for att syftena med unionsbestimmelserna avseende
exportbidrag ska kunna uppnas (se, for ett liknande resonemang, dom Dachsberger & Sohne,
EU:C:2009:172, punkt 41 och dér angiven rattspraxis, och dom Siidzucker m.fl., C-608/10, C-10/11
och C-23/11, EU:C:2012:444, punkt 43).

Uppvisandet av exportlicensen ér siledes en viktig del av systemet for kontroll av ansdkningar om
exportbidrag.

Emellertid finns det i forordning nr 612/2009 inte nagra mer precisa krav avseende uppvisandet av
exportlicensen. Dessa mer precisa krav framgar av forordning nr 376/2008 samt, vad sarskilt géller
notkottssektorn, forordning nr 382/2008.

Enligt skal 15 i férordning nr 376/2008 ger en exportlicens ritt att exportera. Den maste foljaktligen
visas upp nér exportdeklarationen godtas.

Enligt artikel 7 i denna forordning ger exportlicensen rittighet och skyldighet att under licensens
giltighetstid exportera den angivna kvantiteten av den berérda produkten eller varan.

Nar det giller giltighetstiden for en exportlicens framgar det av artikel 22.1 i férordning nr 376/2008
att licenserna anses ha utfirdats den dag dd ans6kan kom in, men att licenserna endast far anvindas
efter det att de faktiskt utfirdats. Enligt artikel 22.2 i forordningen ar det emellertid mojligt att gora
undantag fran denna regel genom att foreskriva att en licens ska borja gilla den dag dé den faktiskt
utfirdas. Denna mojlighet har bland annat utnyttjats i artikel 10.1 i forordning nr 382/2008.

ECLILEU:C:2014:2296 7
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Sasom framgar av skdl 27 i forordning nr 376/2008 och skdl 9 i forordning nr 382/2008 far
exportlicenser inom vissa sektorer i den gemensamma organisationen av jordbruksmarknaderna
utfirdas forst efter en viss betdnketid. Syftet med detta dr att gora det mojligt for Europeiska
kommissionen att utvirdera marknadsldget, de kvantiteter det ansokts om och dartill hanforliga
kostnader samt, i forekommande fall, utfirda sirskilda foreskrifter avseende anstkningar under
behandling.

Enligt artikel 23.1 i forordning nr 376/2008 ska exportlicensen uppvisas vid den tullmyndighet som tar
emot deklarationer avseende export. Enligt artikel 23.2 i forordningen ska licensen uppvisas eller sta till
tullmyndigheternas forfogande nir deklarationen avseende export tas emot.

Av det anforda foljer att en giltig exportlicens i princip maste uppvisas av exportoren nér
exportdeklarationen tas emot av den behoriga tullmyndigheten. Denna slutsats paverkas i princip inte
av den omstdndigheten att exportoren, vid tidpunkten for den faktiska exporten av varorna i fraga,
innehade en exportlicens avseende nimnda varor.

Den forsta fragan ska saledes besvaras pa foljande sitt. Bestaimmelserna i férordning nr 612/2009 samt
forordningarna nr 376/2008 och 382/2008 ska tolkas sa, att de i princip utgor hinder for utbetalning av
ett exportbidrag och frislippande av den dérvid stéllda sédkerheten nér den berdrda exportdren inte
innehade en giltig exportlicens den dag da exportdeklarationen mottogs, men den faktiska exporten av
varorna i fraga dgde rum under giltighetstiden for den exportlicens som beviljats exportoren.

Den andra frdagan

Den hénskjutande domstolen har stéllt den andra fragan for att fa klarhet i huruvida bestaimmelserna i
forordning nr 612/2009 samt férordningarna nr 376/2008 och 382/2008, vid sddana omstédndigheter
som dr aktuella i det nationella malet, utgér hinder for en rdttelse i efterhand som gor att
transaktionen kan foras upp pa exportlicensen och exportbidraget kan utbetalas med stod av licensen
och, i forekommande fall, att den stillda sikerheten frisldpps.

Nar det giller omstindigheterna i det nationella mélet erinrar domstolen om att exportdeklarationen
godtogs dagen innan exportlicensen faktiskt beviljades. Den faktiska exporten av varorna i fraga dgde
emellertid rum efter beviljandet av licensen och under licensens giltighetstid.

Beslutet om hénskjutande innehaller inte heller ndgon uppgift som gor det mojligt att fastsla att den
betinketid som ndmnts i punkt 39 i forevarande dom inte iakttagits eller att fysiska kontroller som
genomforts av behoriga myndigheter visat att de uppgifter som aterfinns i exportdeklarationen é&r
oriktiga, bortsett fran ett felaktigt angivande av exportlicensens nummer.

Under dessa forhéllanden ska det, sisom kommissionen foreslagit i sitt skriftliga yttrande, provas
huruvida det dr mojligt att i efterhand ratta den oegentlighet som finns i de handlingar som getts in
till de behoriga myndigheterna.

I detta hinseende erinrar domstolen for det forsta om att forordning nr 612/2009 visserligen inte
innehaller nagon bestimmelse som mojliggér en réttelse av denna oegentlighet, men att artikel 24.6 i
forordning nr 376/2008 foreskriver en mojlighet till réttelse, bland annat nidr den myndighet som ska
betala bidraget har den giltiga exportlicensen i sin besittning den dag da deklarationen mottas.

Sa dr dock inte fallet i det nationella malet.
Domstolen har emellertid redan tidigare fastslagit att export i den mening som avses i forordning

nr 612/2009 ar ett tullforfarande och att de allménna tullbestimmelserna i tullkodexen ér tillimpliga
pa alla exportdeklarationer avseende varor for vilka exportbidrag utgar, utan att det paverkar
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tillampningen av sdrskilda bestimmelser (se, for ett liknande resonemang, dom Nowaco Germany,
C-353/04, EU:C:2006:522, punkterna 45-47). En rittelse i efterhand av exportdeklarationen kan
saledes goras enligt artikel 78 i tullkodexen (se, for ett liknande resonemang, dom Siidzucker m.fl.,
EU:C:2012:444, punkt 46).

Nar det for det andra giller tillimpningsomradet for artikel 78 har domstolen redan uttalat att logiken
i denna artikel innebédr att tullforfarandet ska anpassas till den verkliga situationen (dom Terex
Equipment m.fl., C-430/08 och C-431/08, EU:C:2010:15, punkt 56). I ndmnda artikel gors vidare ingen
skillnad mellan fel och brister som far dndras och fel och brister som inte far lov att dndras (domarna
Overland Footwear, C-468/03, EU:C:2005:624, punkt 63, och Siidzucker m.fl, EU:C:2012:444,
punkt 47). Begreppet “felaktiga eller bristfilliga upplysningar” ska tolkas sa att det omfattar saval
materiella fel och brister som felaktig tolkning av tillimplig ratt (domarna Overland Footwear,
EU:C:2005:624, punkt 63, och Terex Equipment m.fl., EU:C:2010:15, punkt 56).

Av detta foljer att artikel 78 i tullkodexen i princip tillater en rittelse i ett fall ddr exportoren, vid de
omstdndigheter som é&r aktuella i det nationella malet, begir att tullmyndigheterna ska ritta
exportdeklarationen pa sa sdtt att denna ska anses ha gjorts vid ett senare datum, vid vilket
exportoren hade en giltig exportlicens.

Med stod av artikel 78.1 i tullkodexen ”far” tullmyndigheterna pa eget initiativ eller pa deklarantens
begdran dndra datumet for deklarationen och saledes datumet for mottagandet av denna.

Tullmyndigheterna ska emellertid vid denna beddmning bland annat beakta mdjligheten att kontrollera
de uppgifter som lamnats i den deklaration som ska &ndras och i begdran om &ndring (domarna
Overland Footwear, EU:C:2005:624, punkt 47, och Terex Equipment m.fl., EU:C:2010:15, punkt 59).

Om granskningen visar att syftena med bestimmelserna i fraga inte har dventyrats, bland annat genom
att de varor som omfattas av exportdeklarationen verkligen har exporterats och genom att behoriga
myndigheter har tillgdng till tillrdcklig bevisning for att det finns ett samband mellan den exporterade
kvantiteten och den licens som verkligen omfattar exporten, ska tullmyndigheterna i enlighet med
artikel 78.3 i tullkodexen vidta de atgdrder som kravs for att reglera situationen med hansyn till de
nya upplysningar de har tillgdng till (se, for ett liknande resonemang, domarna Overland Footwear,
EU:C:2005:624, punkt 52, och Terex Equipment m.fl., punkt 62).

Den andra fragan ska saledes besvaras enligt foljande. Bestimmelserna i forordning nr 612/2009 samt
férordningarna nr 376/2008 och 382/2008, jamforda med artikel 78 i tullkodexen, ska tolkas sa, att de
i princip inte utgor hinder for en réttelse i efterhand av exportdeklarationen som gor att transaktionen
kan foras upp pa exportlicensen och att exportbidraget utbetalas med stod av licensen och, i
forekommande fall, att den stéllda sikerheten frislapps.

Den tredje fragan

Med hénsyn till svaret pa den andra fragan saknas anledning att besvara den tredje fragan.

Rittegangskostnader

Eftersom forfarandet i forhallande till parterna i det nationella malet utgor ett led i beredningen av
samma mal, ankommer det pa den nationella domstolen att besluta om rattegdngskostnaderna. De
kostnader for att avge yttrande till domstolen som andra &n ndmnda parter har haft ar inte
ersattningsgilla.
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Mot denna bakgrund beslutar domstolen (sjétte avdelningen) foljande:

1)

2)

Bestimmelserna i kommissionens forordning (EG) nr 612/2009 av den 7 juli 2009 om
gemensamma tillimpningsforeskrifter  for  systemet med = exportbidrag  for
jordbruksprodukter samt bestimmelserna i kommissionens forordning (EG) nr 376/2008 av
den 23 april 2008 om gemensamma tillimpningsforeskrifter for systemet med import- och
exportlicenser samt forutfaststillelselicenser for jordbruksprodukter och kommissionens
forordning (EG) nr 382/2008 av den 21 april 2008 om tillimpningsforeskrifter for
ordningen med import- och exportlicenser inom notkottssektorn, ska tolkas sa, att de i
princip utgor hinder for utbetalning av ett exportbidrag och frislippande av den dirvid
stillda sikerheten nir den berorda exportoren inte innehade en giltig exportlicens den dag
da exportdeklarationen mottogs, men den faktiska exporten av varorna i fraga dgde rum
under giltighetstiden for den exportlicens som beviljats exportoren.

Bestimmelserna i forordning nr 612/2009 samt forordningarna nr 376/2008 och 382/2008,
jamforda med artikel 78 i radets forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om
inrdttandet av en tullkodex for gemenskapen, ska tolkas sa, att de i princip inte utgor
hinder for en rittelse i efterhand av exportdeklarationen som gor att transaktionen kan
foras upp pa exportlicensen och att exportbidraget utbetalas med stod av licensen och, i
forekommande fall, att den stéillda sikerheten frislipps.

Underskrifter
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